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STATEMENT

2.1

2.2

2.3

Introduction

This is a statement by I civil law notary officiating in
Amsterdam, the Netherlands.

Statement

The signature appearing on the attached document is the true and genuine
signature of:

I Dorn on I

The significance of this statement is strictly limited to the ascertainment of the
identity and the signature of the person mentioned herein. No judgements are
made by the undersigned, civil law notary, with respect to - inter alia - the content
and possible legal consequences of the attached document or any other aspects
thereof.

This statement may only be relied upon on the express condition that any issues
of interpretation or liability thereunder will be governed by Dutch law and be
brought exclusively before a Dutch Court and is subject to the General Terms
and Conditions of Loyens & Loeff N.V.! which include a limitation of liability
clause

These General Terms and Conditions may be consulted via www.loyensloeff.com. The conditions
were also deposited at the Trade Register of the Chamber of Commerce under number .




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1.  Country: THE NETHERLANDS

This public document

has been signed by I

acting in the capacity of notary at Amsterdam
bears the seal/stamp of aforesaid notary

= wp

Certified

in Amsterdam 6. on 16-04-2025
by the registrar of the district court of Amsterdam
no. 9300

G N

9. Seal/stamp: 10. Signature:
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PIna moc

Logicor (President Czech) s.r.o., se sidlem
Duskova 164, Smichov, 150 00 Praha 5, ICO:
024 53 126, zapsana v obchodnim rejstifku
vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn.
C 219639 (dale jen ,Spole&nost"’),

timto udéluje pinou moc

I narozenému  dne
I, bytem I
.
I (.Zmocnénec 19), a

I narozenému dne I
I, bytern I
I . Zmocnénec 2°),

(Zmocnénec 1 a Zmocnénec 2 spolecné dale jen
Zmocnénci‘ a samostatné ,Zmocnénec”),

aby za Spole¢nost spoletné jednali v niZe
uvedenych vécech tykajicich se nasledujicich
projektu:

(i) projektu logistického centra pro uGcely
lehké vyroby a skiadovani na pozemcich
v katastrainim Gzemi Chotikov, obec
Chotikov, na pozemcich, které jsou
zapsané na LV 1161 vedeném u
Katastralniho Gfadu pro Plzerisky kraj,
Katastralniho pracovisté Plzefn-sever
(dale jen ,Pozemky Chotikov”) (dale jen
.Projekt Chotikov");

(ii) projektu logistického centra pro ucely
lehké vyroby a skladovani na pozemcich
v katastralnim Gzemi Kufim, obec Kufim,
na pozemcich, které jsou zapsané na LV
6163 vedeném u Katastrainiho ufadu pro
Jihomoravsky kraj, Katastralni pracovisté
Brno-venkov (dale jen ,Pozemky
Kufim®) (dale jen ,Projekt Kufim®);

(iii) projektu logistického centra pro ucely
vyroby, skladovani a obchodni Einnosti na
pozemcich v katastralnim  Gzemi
Hostivaf, obec Praha, na pozemcich,

Power of Attorney

Logicor (President Czech) s.ro., with its
registered office at Duskova 164, Smichoy,
150 00 Prague 5, Company ID No. 024 53 126,
registered in the Commercial Register kept by the
Municipal Court in Prague, file No. C 219639 (the

“‘Company’),
hereby grants a power of attorney to

I Horn on I residing
at [
|
I (‘Agent 1), and

(The Agent 1 and the Agent 2 hereinafter
collectively as the “Agents” and each
individually the “Agent”),

to collectively undertake the steps described
below on behalf of the Company relating to the
following project:

0] logistics centre for light manufacturing
and warehousing located in the cadastral
area of Chotikov, Municipality of
Chotikov, on the land plots registered on
the title deed No. 1161 administrated by
the Real Estate Register for the Plzeri
Region, Cadastral office Plzeri - North
(the “Land Chotikov’) (the “Chotikov
Project’);

(ii) logistics centre for light manufacturing
and warehousing located in the cadastral
area of Kuiim, Municipality of Kufim, on
the land plots registered on the title deed
No. 6163 administrated by the Real
Estate Register for the South Moravian
Region, Cadastral  office  Bmo-
countryside (the ‘Land Kufim”) (the
“Kufim Project’);

logistics centre for manufacturing,
warehousing and business activities
located in the cadastral area of Hostivar,
City of Prague, on the land plots
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které jsou zapsané na LV 11226 vedeném
u Katastrainiho Gfadu pro hlavni mésto
Prahu, Katastralni pracovisté Praha (dale
jen ,Pozemky Hostivai) (dale jen
.Projekt Primyslova“); a

(iv)

projektu logistického centra pro ucely
vyroby, skladovani a obchodni €innosti na
pozemcich v katastralnim Uzemi
PiiSovice, obec PfiSovice, na pozemcich,
které jsou zapsané na LV 625 vedeném u
Katastralniho Gfadu pro Liberecky kraj,
Katastraini pracovisté Liberec (dale jen
.Pozemky PfiSovice") (dale jen ,Projekt
PfiSovice");

(Pozemky Chotikov, Pozemky Kufim, Pozemky
Hostivaf a Pozemky PfiSovice dale jen
Pozemky");

(Projekt Chotikov, Projekt Kufim, Projekt
Primyslova a Projekt PfiSovice dale jen spole¢né
.Projekt‘ nebo ,Projekty”).

Zmocnénci jsou spoleéné opravnéni:

(i) vyjednat a uzaviit jakoukoliv smlouvu
souvisejici s infrastrukturou a napojenim
Pozemk( a/nebo Projekti na ni, a

smlouvu tykajici se  provozovani
infrastruktury v souvislosti s Pozemky
a/nebo Projekty;

(ii) vyjednat a uzavfit jakoukoliv servisni
smiouvu v souvislosti s Pozemky a/nebo

Projekty.

Zmocnénci jsou spoletné opravnéni ke viem
jednanim véetn& podpisu/uzavieni jakychkoliv
smiuv, dodatkli, dokumentli, protokol(,
oznameni, deklaraci, potvrzeni nebo listin
souvisejicich s Pozemky a/nebo Projekty, véetné
jejich dodatkii &i dohod o ukonéeni nebo jinych
dohod nebo dokumentl jinak potfebnych ¢&i
vhodnych pro napinéni svého mandatu.

Pouze Zmocnénec 1 je dale opravnén
Spole¢nost zastupovat v jednanich a fizenich
pfed jakymkoliv spravnim organem (zejména
- pied pfisludnym katastralnim Gfadem, stavebnim

registered on the title deed No. 11226
administrated by the Real Estate Register
for the Capital City of Prague, Cadastral
office Prague (the “Land Hostivar’) (the
“Pramyslova Project’); and

logistics centre for manufacturing,
warehousing and business activities
located in the cadastral area of PriSovice,
Municipality of PiiSovice, on the land
plots registered on the title deed No. 625
administrated by the Real Estate Register
for the Liberec Region, Cadastral office
Liberec (the “Land PiiSovice”) (the
“Prisovice Project’);

(the Land Chotikov, Land Kufim, Land Hostivar
and Land PiiSovice the “Land”);

(i)

(the Chotikov Project, Kufim Project, Primyslovéa
Project and Prisovice Project the “Project’ or
“Projects”).

The Agents are collectively entitled to:

0] negotiate and execute any agreement
related to infrastructure and connection of
the Land and/or the Projects to the
infrastructure, and any agreement
relating to the operation of the
infrastructure in connection with the Land
and/or the Projects;

(ii) negotiate and execute any service
agreement in connection with the Land
and/or the Projects.

The Agents are collectively entitled to carry out
all legal acts including signing/execution of any
agreements, amendments, documents,
protocols, notifications, declarations,
confirmations or writings in connection with the
Land and/or Projects, including any amendments
or agreements on termination or other
agreements or documents otherwise necessary
or suitable for the fulfiment of the purpose of
mandate.

Only the Agent 1 is further entitled to represent
the Company in proceedings before any
administrative authority (in particular before the
respective cadastral authority, building authority,

I 05 Apr 2024




" soudem nebo jakymkoliv jinym statnim
em) ohledné& Pozemkii a/nebo Projekti.
Toto zmocnéni zahmuje zejména, aviak nikoliv
vyluéné, opravnéni podepisovat veskeré listiny,
pfijimat usneseni, jakoZ i ostatni rozhodnuti a
veskerou korespondenci, podavat, dopliiovat i
brat zpét navrhy v&etné opravnych prostredki,
vzdavat se prava na podani odvolani, udélovat
souhlas s navrhem na zapis zmén a provadét
v8echna dalsi jednani a pravni Gkony v této véci
nebo v souvislosti s ni.

Tato plna moc plati i v pfipadech, kdy je podle
pravnich pfedpisli zapotfebi zvlastni pina moc.

V souvislosti s vySe uvedenymi zalezitostmi Ize
tuto plnou moc pouzit opakované.

Spole¢nost timto slibuje, Ze Zmocnéncim
nahradi veSkerou Skodu, at uz ve formé skute&né
Skody nebo uslého zisku, predvidatelnou ¢&i
nepredvidatelnou, a veskeré naklady a vydaje,
které vzniknou v souvislosti s pravnimi Ukony
u¢inénymi na zakladé této piné moci nebo v
souvislosti sni, kromé& $kody zplsobené
Zmocnéncim porusenim jejich povinnosti nebo
podvodnym jednanim.

Tato plnd moc je vyhotovena v &eském a
anglickém jazyce. V pfipadé rozporli je
rozhodujici ceska verze.

Tato plna moc je i¢inna po dobu 12 mésicl
ode dne jejfho udéleni. Tato pina moc rovnéz
zanika v pfipadé, kdy je Zmocnénec 1 odvolan
z funkce jednatele Spole¢nosti a v obchodnim
rejstifku je proveden vymaz Zmocnénce 1 jako
jednatele Spole¢nosti.

Tato plna moc se fidi éeskym pravem.

court or any other state authority) in connection
with the Land and/or the Project. This
authorisation shall include, but shall not be limited
to, the authorisation to sign any and all
documents, accept resolutions and other
decisions, and all correspondence, file, amend
and withdraw applications (including remedial
measures), waive the right of appeal, grant
consent to applications for the registration of
changes and perform any and all acts in, or in
respect of, this matter.

This Power of Attorney is effective also in cases
where a special Power of Attorney is required by
law.

In connection with the above matters this Power
of Attorney may be used repeatedly.

The Company hereby promises to indemnify the
Agents from and against all damage, either in the
form of actual damage or loss profit, predictable
or unpredictable, and all costs and expenses
arising in connection with legal acts properly
concluded under or in connection with this Power
of Attorney, except damage incurred to Agents by
Agent’s misconduct or fraud.

This Power of Attorney is executed in English and
Czech versions. In case of any discrepancies, the
Czech version shall prevail.

This Power of Attorney is effective for 12 months
from its execution. This Power of Attorney shall
also expire in the event that the Agent 1 is
recalled from the position of the Company's
director and deleted from the Commercial
Register as the Company’s director.

This Power of Attorney is governed by Czech law.




Logicor (President Czech) s.r.o.

Name / Jméno:

Position / Funkce: executive director / jednatel

(with a notary-verified signature and the apostille / s notarsky ovéfenym podpisem a apostilou)

Name / Jméno

Position / Funkce: executive director / jednate/

(with a notary-verified signature / s notarsky ovéfenym podpisem)
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KANCELARIA NOTARIALNA

NOTARIUSZE
Spétka cywilna
00 - 585 Warszawa, ul. Bagatela 11 lok. 4

Dnia trzeciego kwietnia dwa tysigce dwudziestego pigtego roku (03.04.2025).------

Ja, _ notariusz w Warszawie, POSWIADCZAM, ze podpis, na
zatgczonym dokumencie, ztozyt, dzi$, budynku numer-, przy ulicy-w

I - B -
zamieszkaty w _ przy ulicy

ktérego tozsamos$¢ ustalitam na podstawie okazanego paszportu polskiego numer |l

Optaty od niniejszej czynno$ci wynosza: -- --

- taksa notarialna, na podstawie §13. pkt 1) Rozporzqdzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia
28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialngj----=-=-==------ l zt
- podatek VAT, na podstawie art. 41. ust. 1. w zw. z art. 146aa. pkt 1) Ustawy z dnia 11 marca

2004 roku o podatku od towaréw i ustug -=-----===-===========- mmmmem e - Z

Lacznie pobrano:-------=-esssemcsmmcmm e - zt.

Zgodnie z Ustawq z 14 lutego 1991 roku - Prawo o notariacie niniejsza czynno$¢

ohﬂ'muje wytgcznie poswiadczenie wiasnoreczno$ci podpisu; nie obejmuje po$wiadczenia

prawdziwosci ztozonego oSwiadczenia ani jego zgodno$ci z prawem, a ponadto notariusz

inatu dokumentu, na ktérym ztozono IS.mmmmmmmeene




